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Including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any,
every, the whole: - all (manner of, means) alway (-s), any (one), X daily, +
ever, every (one, way), as many as, + no (-thing), X throughly, whatsoever,

whole, whosoever.
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a document, that is, holy Writ (or its contents or a statement in it): - scripture.
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THE GREEK NEW TESTAMENT: WESTTCOTT-HORT

GNT-WHnaca ypagn 0£0TvenoTog Kot @QEANOS TPOG O1OUCKAMAY TPOG

ELEYNOV TTPOG EMAVOPOMOLY TPOS TALHELAV TIV EV OLKULOGLV)

1894 Scrivener Textus Receptus

GNT-TRraca ypa@1 0£0TvVEVGTOS KOl MPEMIOG TPOS OLOUGCKAALAY TPOS

ELEYYOV TTPOG ETAVOPOMOLY TPOS TULOELAY TNV EV OLKOLOGLVY

THE GREEK NEW TESTAMENT: BYZANTINE TEXTFORM

GNT-BYZroco ypo@n 0£0nven6ToS KO MQPEMIOS TPOS OLO0CKAALAY TPOS

gEAEYYOV TTPOG EMAVOPOMOGLY TPOG TALOELAV TV EV OLKALOGVVY]

This Greek New Testament is the 1904 edition of the Greek Orthodox Church

GNTrdacao ypa@ 0£6tvevoTog Kol @QPEMPOS TPOS S10UGKAAIAY, TPOG EAEYLOV,

TPOS ETavopPOMGLY, TPOS TALOELAV TV £V OIKALOGVV],

(QlS S Caln g clan 5

ASV Every scripture inspired of God is also profitable for teaching, for
reproof, for correction, for instruction which is in righteousness.

BBE Every holy Writing which comes from God is of profit for teaching, for
training, for guiding, for education in righteousness:

Murdock All scripture that was written by the Spirit, is profitable for



instruction, and for confutation, and for correction, and for erudition in
righteousness;
RV Every scripture inspired of God is also profitable for teaching, for

reproof, for correction, for instruction which is in righteousness:
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Adam Clarke's Commentary on the Bible

http://www.studylight.org/com/acc/view.cgi?book=2ti&chapter=003

All Scripture is given by inspiration of God - This sentence is not well
translated; the original maca ypa@n 0£0KvELGTOC MPLAMPOS TPOS OLOUCKAALOY,

K. T. A. should be rendered: Every writing Divinely inspired is profitable for

doctrine, etc
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(Bishops) All scripture is geuen by inspiration of God, and [is] profitable to

doctrine, to reproue, to correction, to instruction which is in ryghteousnesse,

(CEV) Everything in the Scriptures is God's Word. All of it is useful for
teaching and helping people and for correcting them and showing them how

to live.



(DRB) All scripture, inspired of God, is profitable to teach, to reprove, to

correct, to instruct in justice:

(EMTV) All Scripture is given by inspiration of God, and is profitable for

doctrine, for reproof, for correction, for instruction in righteousness,

(ESV) All Scripture is breathed out by God and profitable for teaching, for

reproof, for correction, and for training in righteousness,

(FDB) Toute écriture est inspirée de Dieu, et utile pour enseigner, pour

convaincre, pour corriger, pour instruire dans la justice,

(FLS) Toute Ecriture est inspirée de Dieu, et utile pour enseigner, pour

convaincre, pour corriger, pour instruire dans la justice,

(Geneva) For the whole Scripture is giuen by inspiration of God, and is

profitable to teache, to conuince, to correct, and to instruct in righteousnesse,

(GNB) All Scripture is inspired by God and is useful for teaching the truth,

rebuking error, correcting faults, and giving instruction for right living,

TPTR DDA TOVTIRY WD IR NN DO 29K MM ana1 2002 o(HNT)

(1SV) All Scripture is God-breathed and is useful for teaching, for reproof,

for correction, and for training in righteousness,



(KJV) All scripture is given by inspiration of God, and is profitable for

doctrine, for reproof, for correction, for instruction in righteousness:

(KJV-1611) All Scripture is giuen by inspiration of God, & is profitable for

doctrine, for reproofe, for correction, for instrution in righteousnesse,

(KJVA) All scripture is given by inspiration of God, and is profitable for

doctrine, for reproof, for correction, for instruction in righteousness:

(LITV) All Scripture is God-breathed and profitable for doctrine, for

reproof, for correction, for instruction in righteousness,

(MKJV) All Scripture is God-breathed, and is profitable for doctrine, for

reproof, for correction, for instruction in righteousness,
(Murdock) All scripture that was written by the Spirit, is profitable for
instruction, and for confutation, and for correction, and for erudition in

righteousness;

(Webster) All scripture is given by inspiration of God, and is profitable for

doctrine, for reproof, for correction, for instruction in righteousness:

A (A ga Qs JS g Al

(ASV) Every scripture inspired of God is also profitable for teaching, for

reproof, for correction, for instruction which is in righteousness.



(BBE) Every holy Writing which comes from God is of profit for teaching, for

training, for guiding, for education in righteousness:

(Darby) Every scripture is divinely inspired, and profitable for teaching, for

conviction, for correction, for instruction in righteousness;

(GW) Every Scripture passage is inspired by God. All of them are useful for
teaching, pointing out errors, correcting people, and training them for a life

that has God's approval.

(RV) Every scripture inspired of God is also profitable for teaching, for

reproof, for correction, for instruction which is in righteousness:

(WNT) Every Scripture is inspired by God and is useful for teaching, for

convincing, for correction of error, and for instruction in right doing;

(YLT) every Writing is God-breathed, and profitable for teaching, for

conviction, for setting aright, for instruction that is in righteousness,

dals

All scripture usl) Js das
ASial) Ly gl Al Ll
Every Scripture

(6 Sl (el 81 B a ) 3Lad



JS A every 4als

= 0 il pugals Ei{

Translate English
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Scripture
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Babylon English

Scripture

n. sacred writings of the Old and New Testament, the Bible
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Webster's Revised Unabridged Dictionary (1913)

Scripture

(n.)
The books of the Old and the new Testament
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(GNT) maoco ypagn 0£6mvevoTog Kol @QEMNOG TPOS H1006KAAIAY, TPOGS

ELeynov, TPog EmavopOmory, TPog TardEiav TV £V H1KAL0GVHVY,

pasa graphe theopneustos kai ophelimos pros didaskalian pros elenchon pros

epanorthosin pros paideian tén en dikaiosune

[TPOX TIMO®EON B’ 3:16 Greek NT: Greek Orthodox Church

oo YPoeT 0£0TVELSTOS KU MPEMNOG TPOS OLOUGKAALAY, TPOG EAEYYOV, TPOS

EmavopOmory, TPOg TardEiav TNV £V O1KOIOGVVY),

I[TPOX TIMO®EON B’ 3:16 Greek NT: Stephanus Textus Receptus (1550, with
accents)

oo YPoeT 0£0TVEVGTOS KOl APEAMNOS TPOS OLOACKAALOY TTPOG ELEYYOV, TPOG

EmavopOmoLy TPOg TadEiay TNV £v O1KALOGUVY

[TPOY TIMO®EON B’ 3:16 Greek NT: Westcott/Hort with Diacritics

naow YPoet 0£0mTveVGTOg KOl MQPEAMNOS TPOS 0100 CKAALAY, TPOG ELEYNOV TPOG

EmavopOmory, TPog Tardeiav Ty £v O1KOIOGVVY),

[TPOX TIMO®EON B’ 3:16 Greek NT: Tischendorf 8" Ed.



http://goc.biblos.com/2_timothy/3.htm
http://tr.biblos.com/2_timothy/3.htm
http://tr.biblos.com/2_timothy/3.htm
http://whdc.biblos.com/2_timothy/3.htm
http://t8.biblos.com/2_timothy/3.htm

TOo0 YPOPTN 0£0TVEVGTOS KO MPEAMNOS TPOS OLOUCKUALAY TPOG ELEYNOV TPOGS

ENAVOPOMOOLY TPOG TALOELAY TNV EV OIKALOGUVI]

[MTPOX TIMO®EON B’ 3:16 Greek NT: Byzantine/Majority Text (2000)

OO0 YPOQT 0E0TVEVGTOS KOl MPEANOGS TPOS OLOUCKUALAY TPOS ELEYYOV TPOS

ETavopO®OLY TPOS TALOELAY TNV EV OLKALOGVVY)

[TPOY TIMO®EON B’ 3:16 Greek NT: Textus Receptus (1550)

OO YPOQ 0L0TVEVGTOG KUl WPEMNOS TPOG OLOUGKAALAY TTPOG ELEYYOV TTPOS

enavopOOGLY TPOS TALOELAV TNV EV OLKALOGVVI]

[MPOY TIMO®EON B’ 3:16 Greek NT: Textus Receptus (1894)

OO YPOEN 0L0TVEVGTOG KUl OPEMNOS TPOS OLOUCKUALAY TTPOG EAEYYOV TPOS

ENavVoPOMOOLY TPOS TALOELAY TNV EV OIKALOGUVI]

[MTPOYX TIMO®EON B’ 3:16 Greek NT: Westcott/Hort

OGO YPOON OE0TVEVGTOS KUl WPEAMNOS TPOS OLOUCKAAAY TPOS EAEYHOV TPOS

EMaVOPOMOOLY TPOG TALOELAY TNV EV OLKALOGVVI]

ITPOY TIMO®EON B’ 3:16 Greek NT: Westcott/Hort, UBS4 variants

oo YPOPTN 0£0TVEVGTOG KUl MPEANOS TTPOS OLOUCKAALAY TPOG ELEYNOV TPOG


http://bz00.biblos.com/2_timothy/3.htm
http://tr50.biblos.com/2_timothy/3.htm
http://tr94.biblos.com/2_timothy/3.htm
http://wh.biblos.com/2_timothy/3.htm
http://ubs4.biblos.com/2_timothy/3.htm

ETavVOPO®OLY TPOS TALOELAV TNV EV OLKALOGLVI)
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G3956

{0l
pas

pas
Including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any,
every, the whole: - all (manner of, means) alway (-s), any (one), X daily, +
ever, every (one, way), as many as, + no (-thing), X throughly, whatsoever,

whole, whosoever.

258 ugaldy
G3956
fole
pas

Thayer Definition:



1) individually
1a) each, every, any, all, the whole, everyone, all things,everything
2) collectively
2a) some of all types
Part of Speech: adjective
dba ol (ugald gy LaS A g
Bl Aals g
G1124
YpaoN
graphe
graf-ay'

From G1125; a document, that is, holy Writ (or its contents or a statement in it): -

scripture.
258 (usald
G1124
ypaen
graph€
Thayer Definition:
1) a writing, thing written

2) the Scripture, used to denote either the book itself, or its contents

3) a certain portion or section of the Holy Scripture

Part of Speech: noun feminine
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16 All scripture is by inspiration of God, and is profitable for

teaching, for reproof, for correction, for instruction in righteousness,
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263
365
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(Vulgate) omnis scriptura divinitus inspirata et utilis ad docendum ad

arguendum ad corrigendum ad erudiendum in iustitia
salizal) Lgiaa i

3116|All scripture, inspired of God, is |[omnis scriptura divinitus inspirata et
profitable to teach, to reprove, toutilis ad docendum ad arguendum ad

correct, to instruct in justice: corrigendum ad erudiendum in iustitia
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3:16 FOR all scripture which from the Spirit is written, is profitable for

doctrine, and for rebuke, and for correction, and for instruction * which is in

righteousness:
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2 Timothy 3:16 Aramaic NT: Peshitta
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All Scripture is given by inspiration of God - This sentence is not well translated; the

original maoa yoagn Beoxnvevorog wgrinog pog ddaoxraiiay, %. 1. A. should be rendered: Every

writing Divinely inspired is profitable for doctrine, etc
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he terms the Holy Scriptures, 2Ti_3:15; and it is of them alone that this passage is

to be understood; and although all the New Testament came by as direct an

inspiration as the Old,
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2Ti 3:16 All Scripture is given by inspiration of God,.... That is, all holy
Scripture; for of that only the apostle is speaking; and he means the whole of it; not
only the books of the Old Testament, but of the New, the greatest part of which
was now written; for this second epistle to Timothy is by some thought to be the
last of Paul's epistles; and this also will hold good of what was to be written; for all
Is inspired by God
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g wt art. all (scripture) as such §189. ypagn scripture’

189. Hence in naca ypaen Oednvevatog 2 Tim 3:16 it is correct to insist on the
absence of the article as showing that inspiration belongs to Scripture as such («all

Scripture....»), whereas with the article («all the Scripture...») it would simply

wt without
art. (definate) article

'Zerwick, M., & Grosvenor, M. (1974). A grammatical analysis of the Greek New Testament. Originally
published under title: Analysis philologica Novi Testamenti Graeci; translated, revised and adapted by Mary
Grosvenor in collaboration with the author. (644). Rome: Biblical Institute Press.



register the fact that the existing Scripture was inspired, without establishing a

formal principle.
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*Zerwick, M. (1963). Vol. 114: Biblical Greek illustrated by examples. Translation of Graecitas Biblica.
(English ed., adapted from the fourth Latin ed.). Scripta Pontificii Instituti Biblici (61). Rome.
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% tn Or “All scripture.”

sn There is very little difference in sense between every scripture (emphasizing
the individual portions) and “all scripture” (emphasizing the composite whole).
The former option is preferred, because it fits the normal use of the word
“all/every” in Greek (ndg, pas) as well as Paul’s normal sense for the word
“scripture” in the singular without the article, as here. So every scripture means

“every individual portion of scripture.”
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*Biblical Studies Press. (2006; 2006). The NET Bible First Edition Notes (2 Ti 3:16). Biblical Studies Press.
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